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Le tribunal mongol devant lequel est rédigé I'acte
de cession est désigné sous le nom de Ao-lou Tsien
hou so, que je considére comme celui d'une sorte de
bailliage ou de sénéchaussée , commanderie sédentaire
demi-civile et demi-militaire, queles corps expédition-
naires: mongols laissaient derriére eux pour assurer
f'occupation permanente du pays conquis, I'adminis-
tration de la justice civile et la garde des dépots ou
réserves militaires. Le terme Ao-lou BL & (écrit Ao-
lo %5 N dans 1'édition de 1’ Histoire des Mongols, publiée
par I'empereur Ki'en-l.ong) est évidemment Jla tran-
scription imparfaite d'un mot mongol; le glossaire
historique chinois-mandchou-mongol de K'ien-Long
propose comme lecture le mot Oro, avec le sens de
B Jf§ , quartier général? et de B # , parc militaire ’;
Ao-lou pourrait étre la transcription du mot Ogrouk
par lequel, dit d'Ohsson, les Mongols désignaient le
camp ou ils laissaient leurs familles et leurs.gros
bagages pour une expédition 2.

' Yuan-chi Yu-kiai JG B 75 B . K. 11, fol. 2 v". Cet ouvrage
donné en appendice A V'édition du Yuan-chi, composée en 1736-
1796, a été trées justement critiqué par Bretschneider dans ses

Medieval Researches from Eastern Asiatic sources (t. I, p. 182). I
ne faut pas accorder une confiance trop absolue aux essais d'étymo-

logie et de transcription que nous offre 'ouvrage de K'ien-long.

* D'Ohsson, Histoire des Mongols, t. III, p. 256. L’emploi de

expression Ao-lou est fréquent dans le Yuan-chi; Bretschneider,

qui la rencontre dans le récit du voyage de Tchang-te, la traduit
par Head quarter; il adopte ainsi I'interprétation du Yuan-chi yu-
kiai ; mais, rejetant 1'étymologie Oro, il propose de considérer Ao-
lou comme une transcription du mot turc Aoul, qui répond bien
moins que le mot Ogrouk a I'objet dont il s'agit. — Bretschneider,
Mediwval Researches, t. 1, p- 132.
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